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Vor einigen Monaten wandte ich mich an den Aufbau-Verlag in
Beriin und bat um Ihre Schriften, die dort erschienen sind,
— - da der Sofioter Verlag “Narodna kultura™,; der grosste Verlag
Bulgariens fiir schone Literatur, bereit wire einiges darunte:
! “herauszubringen.Zwar bekam ich vom Aufbauv-Verlag eine llenge
| Biicher (einiges davon wird schon iibersetzt) - darunter be-
fand sich aber kein eingziger Titel von -Ihnen.Es ist moglich,
s dass das betreffende Paket verloren gegangen ist, da zwisvhe:
‘} - Bulgarien und Deutschland bisher keine direkte Postverbin-
! ( dung fir Drucksachen besteht und die Pakete el nen umstind-
’ lichen Umweg lber Prag machen mussten.
Jetzt wende ich mich im Auftrape des Verlages, dessen Lektor
: fir deutschsprachige Literatur ich bin, direkt an Sie mit
i der Bitte, mir wemn moglich Ihre in deutscher Sprache er-
r schienenen: Werke zu schicken.Was darunter fiir eine Uber-
setzung ins Bulgarische in Frage kzZme ldsst sich natiirlich
nicht so von vornherein entscheiden, jedenfalls scheinen mixr
manche Untersuchungen ihren Titeln und Themen nach sehr ge-
eignet, dem bulgarischen Leser bekannt zu werden.Besonderes
Interesse widrde Ihre Arbeit iiber Marx und Engels als Lite-
raturhistori@g;”grwecken.Ubrigené“ggzgﬂfgﬁﬁggiuﬁggnahe zwel
Jahren Thre Arbeit iiber die deutsche Literatur im Zeitalter
des Imperialismus (in der wissenschaftlichen Zeitschrift
des Lehrerverbandes). - b.w.
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Ich hoffe, dass ich recht bald eine Antwort von Ihnen sowihe
die Biicher selbst bekommen werde und dass wir ‘Thnen bald

danach die bulgarischen Ubersetzungen absenden ktnnen wer-

den.

Was die HonorarfraBe betrifft, ist der Verlag bereit Ihnen

den iiblichen Honorarsatz von 5% des Bruttopreises der

gesamten Auflage zu zahlen.Wie das Geld nach Ungarn trans-

feriert werden konnte- davon verstehe ich niehts, dafir vixrd

aber der Verlag Sorge tragen.

Sofia, 22.710.48.

Mit besten Griissen,

ADr. Ljubomir Ognjanov-Risox/

Ich bitte die Briefe und Biicher an folgende Adresse abzu-

senden:

Dr. L. Ognjanov-Risor
Redaktor im Partigzdat
Sofia/ Bulgarien

ul., Angel Kancev &

JTA FIL IKT.
Lukécs Arch.
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